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DECISION DE LA COMISION
de 30 de junio de 1998

por la que se fijan las condiciones particulares de importacién de productos de
la pesca y de la acuicultura originarios de Nigeria

[notificada con el nimero C(1998) 1851]

(Texto pertinente a los fines del EEE)

(98/420/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 91/493/CEE del Consejo, de 22 de julio
de 1991, por la que se fijan las normas sanitarias aplica-
bles a la produccién y a la puesta en el mercado de los
productos pesqueros ('), cuya ultima modificacién la cons-
tituye el Acta de adhesién de Austria, de Finlandia y de
Suecia, y, en particular, su articulo 11,

Considerando que una misién de la Comisién ha viajado
a Nigeria para estudiar las condiciones de produccion,
almacenamiento y envio de los productos de la pesca
destinados a la Comunidad,

Considerando que las disposiciones de la legislacién de
Nigeria en materia de inspeccién y control sanitario de
los productos de la pesca pueden considerarse equiva-
lentes a las contenidas en la Directiva 91/493/CEE,;

Considerando que, en Nigeria, el «Nigeria Federal
Department of Fisheries (FDF) of the Federal Ministry of
Agriculture and Natural Resources» esta en condiciones
de comprobar eficazmente la aplicacién de la legislacion
vigente;

Considerando que las modalidades de certificacion
contempladas en la letra a) del apartado 4 del articulo 11
de la Directiva 91/493/CEE incluyen la definicién de un
modelo certificado, la lengua, por lo menos, en que debe
estar redactado y la cualificaciéon del firmante;

Considerando que, de conformidad con lo dispuesto en la
letra b) del apartado 4 del articulo 11 de la Directiva
91/493/CEE, es conveniente estampar en los embalajes de
productos de la pesca una marca que indique el nombre
del tercer pais y el nimero de autorizacién/registro del
establecimiento, del buque factoria, del almacén frigori-
fico o del barco congelador de origen;

Considerando que, con arreglo a la letra c) del apartado 4
del articulo 11 de la Directiva 91/493/CEE, es oportuno
elaborar una lista de establecimientos, de buques factoria
o de almacenes frigorificos autorizados; que es oportuno
elaborar una lista de barcos congeladores autorizados
segin lo dispuesto en la Directiva 92/48/CEE (*); que
dicha lista debe basarse en una comunicacién de la FDF a

() DO L 268 de 24. 9. 1991, p. 15.
() DO L 187 de 7. 7. 1992, p. 41.

la Comisidn; que, por lo tanto, la FDF debe velar por que
se cumplan las disposiciones del apartado 4 del articulo
11 de la Directiva 91/493/CEE;

Considerando que la FDF ha dado garantias oficiales del
cumplimiento de las normas que figuran en el capitulo V
del anexo de la Directiva 91/493/CEE y de requisitos
equivalentes a los de dicha Directiva para la autorizacién
de los establecimientos, buques factorias, almacenes frigo-
rificos o barcos congeladores;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisiéon se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El «Nigeria Federal Department of Fisheries (FDF) of the
Federal Ministry of Agriculture and Natural Resources»
seré la autoridad competente en Nigeria para comprobar y
certificar la conformidad de los productos de la pesca y de
la acuicultura con los requisitos de la Directiva 91/493/
CEE.

Articulo 2

Los productos de la pesca y de la acuicultura originarios
de Nigeria deberan cumplir las condiciones siguientes:

1) cada envio deberd ir acompafiado de un certificado
sanitario original numerado, debidamente cumplimen-
tado, fechado y firmado, constituido por una sola hoja
y conforme al modelo del anexo A;

2) los productos deberan proceder de establecimientos,
buques factoria, almacenes frigorificos autorizados o
barcos congelados registrados que figuran en la lista
del anexo B;

3) cada uno de los embalajes, salvo en el caso de los
productos de la pesca congelados a granel y destinados
a la fabricacién de conservas, debera llevar escrito con
tinta indeleble el nombre «<NIGERIA» y el nimero de
autorizacion/registro del establecimiento, buque facto-
ria, almacén frigorifico o barco congelador de origen.
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Articulo 3 Articulo 4

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados

1. El certificado contemplado en el punto 1 del miembros.

articulo 2 debera estar redactado en al menos una de las

lenguas oficiales del Estado miembro en el que se efectte

el control. Hecho en Bruselas, el 30 de junio de 1998.
2.  En el certificado deberan figurar, en un color Por la Comision

distinto del de las demas indicaciones, el nombre, el cargo
y la firma del representante de la FDF y el sello oficial de
este organismo. Miembro de la Comision

Franz FISCHLER
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ANEXO0 A

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a los productos de la pesca y de la acuicultura originarios de Nigeria y destinados a la
Comunidad Europea, excluidos los moluscos bivalvos, equinodermos, tunicados y gasterépodos
marinos en cualquier forma

Nilmero de referencia:.....ceoeeiereecierieesieeieneeseeceeneenns

Pais/territorio expedidor: NIGERIA
Autoridad competente: «Federal Department of Fisheries (FDF) of the Federal Ministry of Agri-
culture and Natural Resources»
I. Identificacién de los productos de la pesca
— Descripcién del producto de la pesca/de la acuicultura ()
— especies (nombres CIENtIfiCOS): ..o
— estado (}) y naturaleza del tratamiento: ......cccoooieiriiuirieiiiiiieirieereee et
— Numero de c6digo (cuando Proceda): ...
— Tipo de embalaje: ..ot
— Namero de unidades de embalaje: .......coooviiiiiiiiiiiii e
= PESO DIELO: ettt

— Temperatura de almacenamiento y de transporte reqUEridar ........ccoeveeeereererirueereeereeeneereeeneeereeenens

II. Origen de los productos de la pesca

Nombre y niimero de autorizacién oficial de los establecimientos, buques factoria, almacenes frigorificos
autorizados o barcos congeladores registrados por la FDF para la exportaciéon a la CE:.........c.......

III. Destino de los productos de la pesca

Los productos de la pesca se envian

(Pais y lugar de destino)
por el medio de transSpoIte SIGUIETITE: .....cocvuiiriiuiriiuiieieieeeieieieeteee ettt ne s sneneanen
Nombre y apellidos y direccion del expedidor: ........ooceruiuiiiiiiniiicccicee s

(") Tachese lo que no proceda.
(%) Vivos, refrigerados, congelados, salados, ahumados, en conserva, etc.
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IV. Certificado sanitario
— El inspector oficial certifica que los productos de la pesca o de la acuicultura mencionados:

1) han sido capturados y manipulados a bordo de los buques conforme a las normas de higiene esta-
blecidas en la Directiva 92/48/CEE;

2) han sido desembarcados, manipulados y, en su caso, embalados, preparados, transformados, conge-
lados, descongelados y almacenados de forma higiénica en cumplimiento de los requisitos de los
capitulos II, IIT y IV del anexo de la Directiva 91/493/CEE;

3) han sido sometidos a un control sanitario con arreglo al capitulo V del anexo de la Directiva
91/493/CEE;

4) han sido embalados, identificados, almacenados y transportados de conformidad con los capitulos
VI, VII y VIII del anexo de la Directiva 91/493/CEE;

5) no proceden de especies toxicas o que contengan biotoxinas;

6) cumplen los criterios organolépticos, parasitolégicos, quimicos y microbioldgicos fijados para
determinadas categorias de productos de la pesca por la Directiva 91/493/CEE y por sus deci-
siones de aplicacion.

— El inspector oficial firmante declara tener conocimiento de las disposiciones previstas en las Direc-
tivas 91/493/CEE, 92/48/CEE y en la Decisiéon 98/420/CE.

S RS PROPRRRTRRPTOIN
(Lugar) (Fecha)
* e " . M A
* -
. .
. .
. .
' Sello .
. oficial (') .
‘, : .......................................................................................................................
“‘ .o' [Firma del inspector oficial ()]

(Nombre y apellidos en mayusculas, cargo y cualificacibn)

(") El color del sello y de la firma debe ser distinto del de las demas indicaciones del certificado.
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ANEXO B

I. LISTA DE ESTABLECIMIENTOS AUTORIZADOS

Namero Nombre Direccién
FDF/E/01 OCEAN FISHERIES LTD IKORODU
FDF/E/02 UNIVERSAL ASSOCIATES COMPANY LTD LAGOS
FDF/E/03 ORC FISHING AND FOOD PROCESSING LTD LAGOS
FDF/E/04 OLOKUN (PISCES) LTD LAGOS

II. LISTA DE ALMACENES FRIGORIFICOS

Niamero Nombre Direccidén
FDF/E/01 OCEAN FISHERIES LTD IKORODU
FDF/E/02 SAVANNAH SHIPPING COMPANY NIG. LTD LAGOS
FDF/E/03 ORC FISHING AND FOOD PROCESSING LTD LAGOS
FDF/E/04 BANARLY NIG. LTD LAGOS
FDF/E/06 TARABAROZ FISHERIES LTD LAGOS
FDF/E/07 BENGUELA FISHING INDUSTRIES LTD LAGOS
FDF/E/08 UNITED FISHERIES LTD LAGOS
FDF/E/09 OBELAWO FARCHA INDUSTRIES LTD LAGOS

III. LISTA DE BARCOS CONGELADORES
Nuamero Nombre (propietario) Puerto

FDF/V/02-01
FDF/V/02-02
FDF/V/02-03
FDF/V/02-04
FDF/V/02-05
FDF/V/02-06
FDF/V/02-07

ORC 1

Freedom

Silver Streak
Petunia

Robin

Magnolia

Dahlia

(ORC Fishing and Food Processing Ltd)

Olodi, Apapa

FDF/V/03-01 Susiah Apapa, Lagos
FDF/V/03-02 Ti Oluwani
FDF/V/03-03 Oluwi

(Honeywell Fisheries Ltd)
FDF/V/04-01 Banarly I Apapa, Lagos
FDF/V/04-02 Banarly II

FDF/V/04-03

Banarly III
(Banarly Nigeria Ltd)

FDF/V/05-01 HRV I Ibafon, Apapa
FDF/V/05-02 HRV 1II
FDF/V/05-03 HRV III

(HR Ventures Ltd)
FDF/V/06-01 Vaneesha Apapa, Lagos
FDF/V/06-02 Sonia
FDF/V/06-03 Shiv

FDF/V/06-04

Sea Princess
(Ocean Fisheries Nig. Ltd)
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Niamero

Nombre (propietario)

Puerto

FDF/V/07-01
FDF/V/07-02
FDF/V/07-03
FDF/V/07-04
FDF/V/07-05

Lecon 1
Gloria
Theo
Taraba I
Hanatu

(Tarabaroz Fisheries Ltd)

Island, Apapa, Lagos

FDF/V/08-01
FDF/V/08-02
FDF/V/08-03
FDF/V/08-04
FDF/V/08-05
FDF/V/08-06

Kulak I

Kulak II
Kulak III
Kulak IV
Kulak V
Kulak VI

(Kulak Trades and Ind. plc)

Apapa, Lagos

FDF/V/09-01
FDF/V/09-02

Magami 1
Magami II

(Magami Trawlers Ltd)

Tincan Wharf, Lagos

FDF/V/10-01
FDF/V/10-02

Oke-Oghene I
Oke-Oghene 1I

(

Emosin General Ent. Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/11-01
FDF/V/11-02

Mountaha
Mustapha

(Dalia Farms Nig. Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/12A-01
FDF/V/12A-02
FDF/V/12A-03
FDF/V/12A-04
FDF/V/12A-05
FDF/V/12A-06
FDF/V/12A-07
FDF/V/12A-08
FDF/V/12A-09
FDF/V/12A-10

Madam Tinubu
Bisola
M/Emotan
Awele

Dada

Fatu

Lady Anne
Binta

Omolara
M/Asiya

(Intercontinental Fishing Nig. Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/12B-11
FDF/V/12B-12
FDF/V/12B-13

Tulip
Chenny
Pearl

(Savannah Shipping Company Nig. Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/12C-14
FDF/V/12C-15

Lily T
Lily 1I

(Intra Fisheries Nig. Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/12D-16
FDF/V/12D-17
FDF/V/12D-18
FDF/V/12D-19
FDF/V/12D-20
FDF/V/12D-21
FDF/V/12D-22
FDF/V/12D-23
FDF/V/12D-24
FDF/V/12D-25

Lily III

Lily IV
Universal IV
Universal V
Queen Amina
Silvermaid I
Silvermaid II
Lotus I

Lotus II

(Atlantic Shrimpers Ltd)

Apapa, Lagos
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Niamero

Nombre (propietario)

Puerto

FDF/V/12E-26

Universal I
(Universal Fishing Company Nig. Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/12F-27
FDF/V/12F-28

Lotus III
Lotus IV
(Paramount Frozen Food Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/12G-29
FDF/V/12G-30
FDF/V/12G-31
FDF/V/12G-32
FDF/V/12G-33
FDF/V/12G-34
FDF/V/12G-35
FDF/V/12G-36

Cosmos 1

Cosmos 11

Cosmos III

Cosmos IV

Cosmos V

Cosmos VI

Cosmos VII
Cosmos VIII

(Cosmos Fishing Company Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/12G-37
FDF/V/12G-38

Silvermaid III
Silvermaid IV
(Nigeria Fishing Company Nig. Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/12H-39

Sea Queen
(Primlaks Frozen Food Products Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/12]-40
FDF/V/12]-41
FDF/V/12]-42
FDF/V/12]-43

Rose 1
Rose II
Rose III
Rose IV
(Universal Associate Company Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/13-01
FDF/V/13-02

Benguela I
Benguela II
(Benguela Fishing Company Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/14-01
FDF/V/14-02
FDF/V/14-03
FDF/V/14-04
FDF/V/14-05
FDF/V/14-06

Unicorn 1
Unicorn II
Unicorn III
Unicorn IV
Unicorn V
Kingfisher VII
(Offshore Trawlers Ltd)

Port Harcourt




